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Trumaczenie instrukdji oryginalnej/ TynHycka HyckaynapabiH, ayaapmachi/TepeBos opyriiHana MHCTpyKLK / Mepexnag opuriHanbHoi iHcTpyKwii/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions
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VACUUM CLEANER
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@ Notice de Montage -
Utilisation - Entretien

® Instrucciones de Montaje,
Utilizacion y Mantenimiento

@ Instrugoes de Montagem,
Utilizacao e Manutencao

@ Istruzioni peril Montaggio,
I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxepidio ouvappodéynong,

XP1ioNG Kat cuvTiipnong
@ Instrukqa Montazu,

Uzytkowania i Konserwagji
@ Kypacrbipy- Naitpanany -
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Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / pogoyr kivéuvoc / Uwaga niebezpieczeristwo /
Ha3ap aynapbiHpbi3! Kayinti! / BHumanme! OnacHo! / YBara! Hebesneuo! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / lpooé€te / Przestrzegad / TexHukanbiK, Kayincisaik epexxenepiH cakTaHbi3 /
Cobnogaiite npaBuna TexHuki / 6esonacHoctin / lotpumyiitecs npaBun TexHikn 6e3neku / Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me alvdeon / Podtaczone / Xanfansan / MogkntoueHo /
Min'ennano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacdo / Fuori tensione / Ektd¢ tdong / Odfaczenie zasilania / ©wipy /
He nog HanpsxeHuem / He nia Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tensidn / Ligacdo da alimentacao / Messo sotto tensione /
20voeon pe o nhekTpikd diktuo / Wiaczenie zasilania / Kocy / BknioueHne nog Hanpaxenue /
Min'enHannA nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopdc / (zyszczenie / Ta3anay / Yncrka / OunieHns /
Curdtare / Cleaning

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / 2wotd / Dobrze / lypbic / NpaBunbHbiii /
MpasunbHo / Corect / Correct

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrucdes de sequranca /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopiké onpeiwpa kai 0dnyiec aopaleiac / uwagi prawne | instrukgja bezpieczenstwa /
KYKbIKTbIK XaHe Kayinci3aik Typanbl HycKaynap / pykoBoACTBO N0 TexHMKe bezonacHocti n npaBoBbIM HOpMam /
KepiBHULTBO 3 TexHiki be3neku i npaBoBuM Hopmam / manual privind siguranta Si aspectele juridice / Legal & safety instructions

Aspirateur / Aspirar / Aspiracao / Aspiratore / Avappognon / Odkurzacz / Copy /Mbinecoc /
MpubupaHHa nunococom / Aspirare / Vacuum

Souffleur / Soplar / Sopro / Soffiatore / ®vonpa / Nadmuch /Ypnen wbirapy / CayBanue /
Mpoaysatu / Suflare / Blow

Lire les instructions de fonctionnement / Lea el manual de instrucciones detenidamente / Leia as instru¢oes de funcionamento /
Leggere attentamente le istruzioni di sicurezzz / Aiapdote mpooektikd Ti¢ 0dnyieg Aetroupyiag / Przeczytaj uwaznie instrukcje
uzytkowania / lailaanany xeHinaeri HycKaynapabl MyKUAT OKbIM WbIFbIHbI3 /

BHUmaTeNbHO NpoyTUTE MHCTPYKLMIO NO IKCIAYaTaLmMn. / YBaXHO NpoyuTaiiTe iHCTPYKLito 3 ekcnnyatadii. /

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare / Read the operating instructions carefully

Porter une protection auditive / Utilice proteccion auditiva / Use protecdo auditiva / Indossare protezioni acustiche /

Oopdte mpootaoia yia tv akor) / No$ nauszniki ochronne / Kynak, KopFaHbicbIH KniHj3 / Micnonb3yiiTe cpeacTBa 3awuThl
opraHoB cnyxa / Hagaraiite 3acobu 3axucty oprais aiyxy / Purtati echipament de protectie auditiva / Wear hearing protection
Porter une protection pour les yeux / Utilice proteccién ocular / Use protecao ocular / Indossare protezioni per gli occhi /

Oopdte mpootaoia yia ta pdria / Nos okulary ochronne / Ke3 KopFaHbicbiH KuiHi3 / Micnonb3yiiTe cpeacTBa 3aLMTbl

opraHoB 3peHus / Haparaiite 3axucHi okynapu / Purtati echipament de protectie oculara / Wear eye protection

Porter une protection respiratoire / Utilice proteccion respiratoria / Use protecao respiratdria / Indossare protezioni respiratorie /
Oopdre mpootaoia yia tv avanvor} / Nos srodki ochrony drég oddechowych / ThiHbIC onaapbiHbIH, KOpPFaHbIChIH kiiKi3 / Micnonb3yiite cpeacTa
3aLLKTbI OpraHoB AbixaHus / Hagaraiite npotununosy macky / Purtati echipament de protectie respiratorie / Wear breathing protection
Porter des gants de protection / Utilice guantes protectores / Use luvas de protecao / Indossare guanti protettivi /

Oopdre mpootatevtikd ydvtia / Nos rekawice ochronne / KopfaHbliw KonFan Kuin xypini3 / Micnonb3yiite 3awuTHble nepyatki /
Haparaiite 3axucHi pykasuui / Purtati manusi de protectie / Wear protective gloves

Mise en marche de I'aspirateur / Encienda la aspiradora / Ligue o aspirador / Accendere |'aspiratore /

Evepyomoinon nAektpikng avappontikrg okoumac / Wtacz odkurzacz / IancopFbiwTbl Kocy / BkntounTe nbinecoc /
YBimKHiTb nunococ / Puneti in functiune aspiratorul / Switch on the vacuum cleaner

Mise en marche du souffleur / Encienda el aparato eléctrico / Ligue o aparelho elétrico / Accendere I'apparecchio /
Evepyomoinon nAektpikr¢ ouokeur¢ / Wiacz urzadzenie elektryczne / Inektpnik KypbinFbiHbl Kocy / Bkntounte anektponpubop /
YBiIMKHITb enekTpuyHmit npunag / Punetiin functiune aparatul electric / Switch on electrical appliance

11 Q900 & ®B BRGNP

Notes / Observaciones / Notas / Note /\
Inpawoelc / Notatki / Eckeptnenep /
Mpumeyanus / Mpumitkn / Note / Notes

J




-

@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao @ Preparazione
A @ Mpostolpacia @ Przygotowanie @ JlaibIHABIK, @ MoaroToBka
@ MigrotyBaHHa @ Pregatire @ Preparation




(" @ Préparation @ Preparacion @ Preparacao Q Preparazione )
@ Mpostoipacia @ Przygotowanie @ JlaibIHAbIK, @ MoarotoBka
@ MigrotyBaHHA @ Pregatire @ Preparation




4 @ Préparation @ Preparacion @ Preparacao @ Preparazione )
A @ Mpoetowpacia @ Przygotowanie @ JlaibIHABIK, @ MoarotoBka
@ MigrotyBaHHa @ Pregatire @ Preparation




@ Préparation @ Preparacion @ Preparacao G Preparazione
@ Mpostotpacia @ Przygotowanie @ JlaibIHAbIK, @ MoarotoBka
@ MiproryBauua @ Pregatire @ Preparation




4 @ Préparation @ Preparacion @ Preparacao G Preparazione )
A @ Mpoetopacia @ Przygotowanie @ JlaibIHAbIK @ MoaroToBka
@ MigrotyBaHHA @ Pregatire @ Preparation
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4 @ Préparation @ Preparacion @ Preparacao @ Preparazione )
@ Mpogtotpacia @ Przygotowanie @ JlaibIHabIK @ MoarotoBka
@ MigrotyBaHua @ Pregatire @ Preparation




4 @ uiilisation @ Utilizadon @ Utilizagio @ uso h
@ Xprion @ Uzytkowanie @ MaiipanaHy @ cnonb3oBaHue
@ BukopucraHHa @ Utilizare @ Use
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@ utilisation

@ xpiion

@ Utilizacion @ Utilizacao 0 Uso

@ Uzytkowanie @ Manpanany @ Wcnonb3oBanue

@ BukopucranHa @ Utilizare @ Use
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4 @ Utilisation @ Utilizacion @ Utilizacao 0 Uso )
@ Xprion @ Uzytkowanie @ Maiipanany @ cnonb3oBaHue
@ Bukopucranua @ Utilizare @ Use
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4 @ Entretien @ Mantenimiento @) Servico @ Manutenzione )
@ suwvipnon @ Konserwaga @ Texsukanvix kpizmer kepeery @ Yxon
@ Dornan Q@ intretinere @ Maintenance
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@ Entretien @ Mantenimiento ) Servico @ Manutenzione

C @ Zuvtijpnon @ Konserwacja @ TeXHUKanbIK, KbI3MeT Kepcety @ Yxon
@ fornap Q@ intretinere @) Maintenance
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(@ Hivernage @ Durante el invierno @ Preparacao para o inverno G Rimessaggio
@ Anoiikevon o XEpava (P Przechowywanie @ Koickpiyaxpirra cakray @) 3umuuii nepuoa D
®3MM03M|7| nepiop, @ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage
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N° de série/N.c de serie/N.c de série/N. di serie/Ap. oelpac/Nr
seryjny/Cepuiitbiit Homep :/ Cepuanbik Ne /

CepinHuin No/Nr. de serie/Serial No

204505 00 DDMMYY XX PPPPPP

* Garantie 2 ans/ 2 ahosde garantia / Garantia de 2 anos /
Garanzia 2 Anni/ Eyy0non 2 etwv / 2 lata gwarangji/
2 Xbingbik Keningik /Keningik 2 xbin/ FapaHTis 2 pokis /
Garantie 2 ani/2-years guarantee




